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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/464
(2021. gada 17. marts)

par Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa) Kajennas piparu ekstrakta neapstiprinasanu par
pamatvielu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas
lidzek]u lai$anu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo ipasi tas 23. panta 5. punktu
saistiba ar 13. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisija 2018. gada 14. marta sanéma uzpémuma Bio Natural Protect pieteikumu, kura lagts par pamatvielu
apstiprinat Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa) Kajennas piparu ekstraktu, lai to lietotu par repelentu,
kas atvaira ziditajus un putnus, kuri barojas ar séklam. Parskatitais pieteikums tika sanemts 2019. gada 23. maija,
un tam bija pievienota saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 23. panta 3. punkta otro dalu iesniedzama
informacija.

(2)  Komisija liidza zinatnisku palidzibu Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (turpmak “lestade”). Tehnisko zinojumu
par Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa) Kajennas piparu ekstraktu (?) Iestade Komisijai iesniedza
2020. gada 31. marta. lestade secinaja, ka apstiprinasanai ierosinata Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa)
Kajennas piparu ekstrakta (tai skaita ta galvenas aktivas sastavdalas kapsaicina) specifikacija nav pienacigi definéta.
Turklat lestade konstatéja, ka iesniegta informacija par dazu ekstrakta sastavdalu, tostarp kapsaicina, aprites un
uzvedibas Ipasibam apkartéja vide, nav skaidra un ka ir vajadzigi papildu pétijumi par toksicitati, ko tas rada visam
nemérka sugam. lestade noradija, ka uznémumi ir sniegusi Eiropas Kimikaliju agentirai pieradijumus, kas liecina ka
Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa) Kajennas piparu ekstrakta sastavdalas var bt klasificéjamas ka tadas,
kas izraisa nopietnus acu bojajumus, ir kaitigas norijot un var kairinat adu.

(3)  Turklat Partikas zinatniska komiteja ir konstaté&jusi kapsaicina (*) genotoksisko potencialu.

(4)  Nebija pieejama relevanta izvért&juma, kas batu veikts saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, ka noradits
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 23. panta 2. punkta.

() OVL309,24.11.2009., 1. Ipp.

() EFSA (Eiropas Partikas nekaitiguma iestade), 2020. gads. Tehniskais zinojums par rezultatiem, kas giiti apspriedés ar dalibvalstim un
EFSA par pieteikumu Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa) Kajennas piparu ekstrakta apstiprinasanai par pamatvielu, lai
augu aizsardziba to lietotu par repelentu, kas atvaira ziditajus un putnus, kuri barojas ar séklam. EFSA papildu publikacija,
2020:EN-1838. 77 Ipp. doi:10.2903sp.efsa.2020.EN-1838.

() Partikas zinatniskas komitejas atzinums par kapsaicinu (pienemts 2002. gada 26. februari); https:|/ec.europa.cuffood/sites/food/files|
safety/docs/fs_food-improvement-agents_flavourings-out120.pdf.


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/fs_food-improvement-agents_flavourings-out120.pdf
https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/fs_food-improvement-agents_flavourings-out120.pdf
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(50 Komisija 2020. gada 17. jiilija Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigajai komitejai iesniedza
parskata zinojumu (*) un projektu 3ai regulai par Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa) Kajennas piparu
ekstrakta neapstiprinaganu.

(6)  Komisija aicindja pieteikuma iesniedz&ju sniegt komentarus par lestades tehnisko zinojumu un Komisijas parskata
zinojuma projektu. Pieteikuma iesniedzéjs komentarus ir iesniedzis, un tie ir riipigi izskatiti.

(7)  Tomer, neraugoties uz pieteikuma iesniedzgja argumentiem, ar vielu saistitas baZas netika novérstas.
(8)  Tadgjadi, ka minéts Komisijas parskata zinojuma, nav konstatéts, ka Regulas (EK) Nr. 1107/2009 23. panta noteiktas
prasibas ir izpilditas. Tapéc ir lietderigi Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa) Kajennas piparu ekstraktu

par pamatvielu neapstiprinat.

(9)  Si regula neskar iespéju saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 23. panta 3. punktu iesniegt citu pieteikumu par
Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa) Kajennas piparu ekstrakta apstiprinaanu par pamatvielu.

(10) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Vielu “Capsicum annuum L. var. annuum (longum grupa) Kajennas piparu ekstrakts” neapstiprina par pamatvielu.
2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2021. gada 17. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

(*) https:/[ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-db_en


https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-db_en
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2021/465
(2021. gada 16. marts),

ar ko iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 300. panta 2. punktu un 302. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu (ES) 2019/853 (2019. gada 21. maijs), ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas sastavu (Y),

nemot véra Cehijas Republikas priekslikumu,

péc apsprieSanas ar Eiropas Komisiju,

ta ka:

(1)  Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklu pilnvaru termins beidzas 2020. gada 20. septembri.

(2)  Padome 2020. gada 2. oktobri pienéma Lémumu (ES) 2020/1392 (3, ar kuru laikposmam no 2020. gada
21. septembra lidz 2025. gada 20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus un ar
kuru atce] Padomes Lémumu, ar ko tam pasam laikposmam iece] minétas komitejas loceklus,. Padome 2020. gada
22. oktobri, 2020. gada 30. oktobri un 2020. gada 13. novembri pienéma vél tris lémumus, ar ko minétajam
laikposmam iecel minétas komitejas loceklus (). Viena Cehijas Republikai paredzéta Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejas locekla vieta ir palikusi tukSa, un ta ir jaaizpilda ar turpmaku lémumu par iecel§anu amata.

(3)  Ar 2020. gada 7. decembra véstuli Cehijas Republika apstiprindja Jaroslaw UNGERMAN kunga kandidatiiru
iecel$anai par Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli laikposmam no 2020. gada 21. septembra lidz
2025. gada 20. septembrim. Minétais loceklis bfitu jaiece] uz atlikuso pilnvaru laiku, proti, lidz 2025. gada
20. septembrim,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 Jaroslav UNGERMAN kungs, Advisor and analyst specialized in economics and strategic planning, tiek iecelts par Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli uz atlikuso pilnvaru laiku, proti, lidz 2025. gada 20. septembrim.

() OVL139,27.5.2019., 15.lpp.

() Padomes Lémums (ES) 2020/1392 (2020. gada 2. oktobris), ar kuru laikposmam no 2020. gada 21. septembra lidz 2025. gada
20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus un ar kuru atce] un aizstaj Padomes Lémumu, ar ko
laikposmam no 2020. gada 21. septembra lidz 2025. gada 20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
loceklus, kas pienemts 2020. gada 18. septembri (OV L 322, 5.10.2020., 1. Ipp.).

(®) Padomes Lemums (ES) 2020/1555 (2020. gada 22. oktobris), ar ko laikposmam no 2020. gada 21. septembra lidz 2025. gada
20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli (OV L 355, 26.10.2020., 1. Ipp.), Padomes Lémums (ES)
2020/1636 (2020. gada 30. oktobris), ar ko laikposmam no 2020. gada 21. septembra lidz 2025. gada 20. septembrim iece] Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli (OV L 369, 5.11.2020., 1. Ipp.), un Padomes Lémums (ES) 2020/1709 (2020. gada
13. novembris), ar ko laikposmam no 2020. gada 21. septembra lidz 2025. gada 20. septembrim iece] divus Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejas loceklus (OV L 385, 17.11.2020., 16. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2021. gada 16. marta

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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LABOJUMI

Labojums Komisijas Delegétaja regula (ES) 2020/1749 (2020. gada 7. oktobris), ar kuru groza
Padomes Regulu (EK) Nr. 428/2009, ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu
eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei

(“Eiropas Savientbas Oficialais Vestnesis” L 421, 2020. gada 14. decembris)

1. 94. lappusé 2B206.c.1. un 2B206.c.2. poziciju aizstaj ar $adu:
“1. ietver “lazeru”; un

2. spgj vismaz 12 stundas temperatiira, kas ir + 1 K (+ 1°C) ap standarttemperattiru, un standartspiediena
uzturét visus $adus raksturlielumus:

a. “iz8kirtspéja” visa mérjjumu diapazona ir 0,1 pm vai labaka; un
b. “mérijuma nenoteiktiba” vienada ar vai mazaka (labaka) par (0,2 + L/2 000) pm (L ir méritais garums,
mm).”
2. 142. lappusé 3B001.f.3. un 3B001.g. poziciju aizstaj ar $adu:
“3. masku izgatavosanai speciali konstruétas iekartas ar visiem $adiem raksturlielumiem:
a. novirzits fokuséts elektronu kilis, jonu kilis vai “lazera” staru kilis; un
b. kam ir kada no $adam ipasibam:

1. pilna platuma pusmaksimuma (FWHM) punkta izmérs ir mazaks par 65 nm un attéla
novietojums ir mazaks par 17 nm (vidéjais + 3 sigmas); vai

2. netiek lietots;
3. maskas otra slana parklajuma kltida ir mazaka par 23 nm (vidgjais + 3 sigmas);

4. lekartas, kuras konstruétas iericu apstradei, lietojot tiesas rakstiSanas metodes, un kuram ir visi $adi
raksturlielumi:

a. novirzits fokuséts elektronu kilis; un
b. kam ir kada no $adam Ipasibam:
1. minimalais kiila izmérs ir 15 nm vai mazaks; vai
2. parklajuma k]tda ir mazaka par 27 nm (vidéjais + 3 sigmas);

g. maskas un rastri, kas konstruéti 3A001. pozicija minétajam integralshémam;”

3. 160. lappusé 5E001.d. lidz 5E001.e.2. poziciju aizstaj ar $adu:
“d. “tehnologijas”, kas saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam paredzétas tadu “monolitas mikrovilnu

integralshemu” (“MMIC”) jaudas pastiprinataju “projekté$anai” vai “razo$anai”, kuri speciali konstruéti
telesakariem un kuriem piemit kads no $adiem raksturlielumiem:

Tehniska piezime:

5E001.d. pozicija tehnisko datu sarakstd var biit minets jebkurS no Sadiem parametriem: maksimald izejas jauda
piesatinajumad, izejas jauda, izejas jauda piesatinajuma, maksimala izejas jauda, izejas jaudas maksimums vai pakesu
izejas jaudas maksimums.

1. paredzeti ekspluatacijai frekvencé virs 2,7 GHz un lidz 6,8 GHz (ieskaitot), un ar “frakcionalo joslas
platumu” virs 15 %, un tiem ir kads no $adiem raksturlielumiem:

a. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par 75 W (48,75 dBm) jebkura frekvence virs
2,7 GHz un lidz 2,9 GHz (ieskaitot);

b. maksimala izejas jauda piesatindjuma ir lielaka par 55 W (47,4 dBm) jebkura frekvence virs 2,9 GHz
un lidz 3,2 GHz;

c. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par 40 W (46 dBm) jebkura frekvencé virs 3,2 GHz
un lidz 3,7 GHz (ieskaitot); vai

d. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par 20 W (43 dBm) jebkura frekvencé virs 3,7 GHz
un lidz 6,8 GHz;
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2. paredzéti ekspluatacijai frekvence virs 6,8 GHz un lidz 16 GHz un ar “frakcionalo joslas platumu” virs
10 %, un tiem ir kads no $adiem raksturlielumiem:

a. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par 10 W (40 dBm) jebkura frekvencé virs 6,8 GHz
un lidz 8,5 GHz (ieskaitot); vai

b. maksimala izejas jauda piesatinajuma ir lielaka par 5 W (37 dBm) jebkura frekvenceé virs 8,5 GHz un
lidz 16 GHz;

3. paredzeti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesatinajuma virs 3 W (34,77 dBm) jebkura
frekvencé virs 16 GHz un lidz 31,8 GHz un ar “frakcionalo joslas platumu” virs 10 %;

4. paredzéti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesatindgjuma virs 0,1 nW (- 70 dBm) jebkura
frekvencé virs 31,8 GHz un lidz 37 GHz;

5. paredzéti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesatinajuma virs 1 W (30 dBm) jebkura frekvencé
virs 37 GHz un lidz 43,5 GHz un ar “frakcionalo joslas platumu” virs 10 %;

6. paredzéti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesatinajuma, kas parsniedz 31,62 mW (15 dBm)
jebkura frekvence virs 43,5 GHz un lidz 75 GHz, un ar “frakcionalo joslas platumu” virs 10 %;

7. paredzeti ekspluatacijai ar maksimuma izejas jaudu piesatindgjuma virs 10 mW (10 dBm) jebkura
frekvenceé virs 75 GHz un lidz 90 GHz un ar “frakcionalo joslas platumu” virs 5 %; vai

8. paredzéti ekspluatacijai ar maksimalo izejas jaudu piesatinajuma, kas parsniedz 0,1 nW (- 70 dBm)
jebkura frekvence virs 90 GHz;

e. “tehnologijas”, kas saskana ar vispargjo piezimi par tehnologijam paredzétas tadu elektronisko iericu un
integralo shému “projektéSanai” vai “razoSanai”, kuras speciali konstruétas telesakariem un kuras ir
komponenti, kas izgatavoti no “supravaditajiem” materialiem un vismaz viens $ads “supravaditaja”’
elements speciali paredzéts ekspluatacijai temperatiira zem “kritiskas temperatairas”, un kam ir kada no §im
ipasibam:

1. stravas komutacija ciparshému “supravado$o” katra elementa kavéjuma laika (sekundés) un elementa
jaudas izkliedes (W) reizinajums ir mazaks par 10 J; vai

2. frekvencu selekcijai visas frekvencés ir lietotas rezonanses kédes ar Q vértibam virs 10 000.”

5. 175. lappusé 6A002.a.1.a. lidz 6A002.a.1.d. poziciju aizstaj ar adu:

“a. optiski detektori:

=»

1. “lietojami kosmosa” cietvielu detektori:

Piezime: 6 A002.a.1. pozicija cietvielu detektori ietver arT “fokalas plaknes blokus”.

a. cietvielu detektori, kas “lietojami kosmosa”, ar visam $adam ipasibam:
1. maksimala jutiba ir vilpu garuma diapazona, kas parsniedz 10 nm, bet neparsniedz 300 nm; un
2. jutiba ir mazaka par 0,1 % no maksimalas jutibas, ja vilpu garums parsniedz 400 nm;

b. cietvielu detektori, kas “lietojami kosmosa”, ar visam $adam ipasibam:

1. maksimala jutiba ir vilpu garuma diapazona, kas parsniedz 900 nm, bet neparsniedz 1 200 nm;
un

2. jutibas “laika konstante” ir 95 ns vai mazaka;

c. cietvielu detektori, kas “lietojami kosmosa” ar maksimalo jutibu vilnpu garuma diapazona, kas
parsniedz 1 200 nm, bet neparsniedz 30 000 nm;

d. “fokalas plaknes bloki”, kas paredzéti “lietoSanai kosmosa”, ar vairak neka 2 048 elementiem bloka
un ar maksimalo jutibu vilnu garuma diapazona, kas parsniedz 300 nm, bet neparsniedz 900 nm;”
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6. 179. lappusé 6A002.b. lidz 6A002.f. poziciju aizstaj ar $adu:

“b. “monospektralu attelu sensori” un “multispektralu attélu sensori”, kas paredzéti lietosanai no attaluma un
kam piemit kada no $im Ipasibam:

1. momentanais redzes lenkis (IFOV) ir mazaks par 200 prad; vai

2. paredzéti ekspluatacijai vilpu garuma diapazona virs 400 nm, kas neparsniedz 30 000 nm, un tiem ir
visas $adas Ipasibas:

a. izejas atté€la dati ir ciparu formata; un
b. ir jebkura $ada ipasiba:
1. “lietojami kosmosa”, vai

2. paredzéti ekspluatacijai lidaparatos, izmantojot detektorus, iznemot silicija detektorus, un ar
[FOV, kas ir mazaka par 2,5 mrad;

Piezime: Kontroli 6 A002.b.1. pozicija neattiecina uz “monospektralu attélu sensoriem”, kuru maksimald jutiba ir vilpu
garuma diapazond, kas parsniedz 300 nm, bet neparsniedz 900 nm, un kuros ir iemontets kads no
detektoriem vai “fokalas plaknes blokiem”, kas nav “lietojami kosmosa”:

1. ladinsaistes matricas (CCD), kas nav konstruétas vai parveidotas, lai panaktu “ladina pavairosanu”; vai

2. komplementara metalu oksidu pusvaditaju veida (CMOS) ierices, kas nav konstruétas vai parveidotas, lai
panaktu “ladina pavairoSanu”;

c. “tiesa skata” attélu iekartas darbam spektra redzamaja vai infrasarkanaja dala, kuras izmanto:
1. 6A002.a.2.a. vai 6A002.a.2.b. pozicija minétas attéla pastiprinatajlampas;
2. 6A002.a.3. pozicija minétos “fokalas plaknes blokus”; vai
3. 6A002.a.1. pozicija minétos cietvielu detektorus;

Tehniska piezime:

“Tiesa skata” attélveidoSanas iekartas ir iekartas, kas cilvekam rada vizualu attelu, to neparverSot elektroniskajos
signalos (televizijas ekraniem), un kas nevar ierakstit vai saglabat attelu fotografiski, elektroniski vai citd veida.

Piezime: Kontroli 6 A002.c. pozicija neattiecina uz Sadam iekartam, kuras neizmanto GaAs fotokatodus un GalnAs
fotokatodus:

a. riipnieciskas vai civilas apsardzes sistemas, satiksmes vai riipnieciskas kustibu kontroles vai uzskaites sistémas;
b. medicinas iekartas;
c. riipniecibas iekartas, kuras izmanto, lai veiktu parbaudes vai Skirotu materialus vai analizétu to ipasibas;
d. liesmas detektori riipnieciskam krasnim;
e. laboratoriju vajadzibam speciali konstrugtas iekartas;
d. speciali optisko sensoru paligkomponenti:
1. “lietojami kosmosa” kriogéni dzesinataji;
2. kriogeni dzesétaji, kas nav “lietojami kosmosa”, ar aukstuma avota temperatiiru zem 218 K (- 55°C):

a. slegta cikla tips ar vidéjo laiku lidz atteicei (MTTF) vai vidgjo laiku starp atteicém (MTBF) virs 2 500
stundam;

b. DZzoula-Tomsona (JT) paSreguléjosie miniattri dzesétaji ar urbuma (aréjo) diametru mazaku par 8
mm;

3. speciali izgatavotas vai ar parklajumiem sastavdalu vai struktiiras zina ta parveidotas optisko sensoru
Skiedras, lai tas iegfitu akustisku, termisku, inercialu, elektromagnétisku jutibu vai jutibu pret jonizg&joso
starojumu,

Piezime: Kontroli 6A002.d.3. pozicija neattiecina uz apvalkotam optisko sensoru skiedram, kas speciali konstruétas
urbumu sensoru lietojumiem.
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e. netiek izmantots.

f.  “nolasiSanas integralshémas” (“ROIC”), kas speciali konstruétas 6A002.a.3. pozicija minétajiem “fokalas
plaknes blokiem”.
Piezime: Kontrole 6 A002.f. pozicija neattiecas uz “nolasisanas integralshemam”, kuras speciali konstruetas autobiives
vajadzibam.
Tehniska piezime:
“Nolasisanas integralshema” (“ROIC”) ir integralshema, kas ir konstrueta, lai biitu pamata vai biitu piesaistita “fokalas
plaknes blokam” (“FPA”), un ko izmanto, lai nolasttu (proti, izgiitu un registretu) detektoru elementu radttus signalus.

“ROIC” vismaz nolasa detektoru elementu ladinu, to izgiistot un piemerojot multiplekseSanas funkciju ta, ka
informacija par detektoru elementu relativo telpisko poziciju un orientaciju tiek saglabata apstradei “ROIC” ieksieng vai

arpus tas.”
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Labojums Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/194 (2020. gada 12. februaris), ar ko paredz siki

izstradatus noteikumus Padomes Regulas (ES) Nr. 904/2010 piemérosanai attieciba uz ipaSajiem

reZimiem nodokla maksatajiem, kas sniedz pakalpojumus personam, kuras nav nodokla maksatajas,
un kas veic precu talpardoSanu un konkrétas precu piegades iekszeme

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 40, 2020. gada 13. februaris)

123. lappusé III pielikuma “PVN deklaracijas” ailé Nr. 11.1. C sleja, tresaja rinda:

tekstu: “2.b) Precu piegades, kuras nosiititas vai parvadatas no dalibvalsts, kas nav identifikacijas
dalibvalsts”
lasit Sadi: “2.d) Precu piegades, kuras nosiititas vai parvadatas no dalibvalsts, kas nav identifikacijas

dalibvalsts”.
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